Cyngor Cymuned Y Fali Community Council

Clerc / Clerk Gwenda Owen

Cyfeiriad/Address: Trigfa, Four Mile Bridge, LL65 2EZ
Ffon/Tel:01407 740046
Ebost/Email: valleycommunitycouncil@gmail.com
Safle we: http://www.cyngor-cymuned-fali.cymru
Website: http://www.valley-community-council.wales

Agenda Cyfarfod Blynyddol y Cyngor / Agenda of the Council’s Annual Meeting

19.05.21 7.00 yh/pm

Cyfarfod o Bell/Remote Meeting ZOOM

Linc i ymuno a chyfarfod Zoom/Link to Join Zoom Meeting
https://us02web.zoom.us/}/83319938543?pwd=Y005NHIWUWJI6bVYwc2tL TzdmK3pKdz09

1 Croeso Welcome
2 Presennol/Ymddiheuriadau Present/Apologies
3.1 Penodi Swyddogion/Cynrychiolwyr Newydd 2020/21 | Appointment of New Officials
Representatives 2020/21
Rol/Role Aelod(au) Cynnigwyd/Proposed Cynnig/Eil
Presennol/
Current Member(s)
Cadeirydd/Chairman K Taylor
Is gadeirydd/Vice Chairman N Tuck
Pwyllgor yr Ysgol Gymuned/ Adam J Owen
Community School
Committee(16.12.20)
Is Bwyllgor Ynys Wen/ Sub Committee | W Rogerson
Ynys Wen (Cadeirydd/Chair)
C Torr

M Swaine Williams
H Wilson

Adam J Owen
Un Llais Cymru/ One Voice Wales K Taylor
CTorr
Pwyllgor Rheoli Parciau/ Management | C Torr
Committee for the Parks (Cadeirydd/Chair)
K Taylor

Iwan W Jones
Celfyn Furlong
C Seeley

Pwyllgor Ariannol /Finance Committee

K Taylor
(Cadeirydd/Chair)
N Tuck

G Browne MBE

C Furlong

M Swaine Williams

Swyddogion Liwybrau
Cyhoeddus/Public Footpath Officers

lwan W Jones
Adam Owen

4 Datganiad o ddiddordeb Declaration of interest
5 Cofnodion Cyfarfod 21.04.21 Minutes of meeting 21.04.21
6 Materion yn codi (21.04.21) Matters arising (21.04.20)
6.1 Y Cloc — Adroddiad ar ei gyflwr a gwaith chynnal a The Clock — Condition report and
chadw sydd ei angen. (KT/CF) maintenance work required.(KT/CF)
6.2 Gwarchodfeydd bws — adborth ar lafar gan Gyngor Bus shelters — verbal feed-back by Isle of

Arwyddwyd/Signed d

Chairman
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Sir Ynys Mén

Anglesey County Council

6.3 Arwyddion maes chwarae wedi ei archebu Signage play area ordered
2 arwydd am £20 yr un 2 signs at £20 each
2 hanner post am £42.50 yr un 2 half posts at £42.50 each
7 Materion Plwyfol Parochial Matters
7.1 Parc Mwd — sbwriel Parc Mwd -rubbish
7.2 Trefnu grwp lleol | godi sbwriel (WR) Setting up a local litter picking group (WR)
7.3 Cais anffurfiol am ddiffibriliwr yn Gorad. Informal request for defibrillator Gorad.
7.4 Gorsaf y Fali (WR) Valley Station (WR)
8 Deddf Gynllunio Gwlad a Thref Town and County Planning Act
8.1 Ceisiadau Applications
8.1.1 Cais o dan Adran 73 | ddiwygio amod (02) Application under Section 73 for the removal
(strwythyrau amddiffyn rhag llifogydd) o ganiatad of condition (02) (flood defence structure) of
cynllunio rhif 49C289K/VAR yn Cleifiog Fawr, Ffordd | planning permission reference
Gorad, Y Fali. 49C289K/VAR at Cleifiog Fawr, Gorad Road,
Valley.
Ymateb i'r ymholiad wedi ei gylchredeg.
Response to enquiry raised circulated
8.2 Pendefyniadau — Dim wedi ei derbyn Decisions — Nil received
8.2.1 | Cais llawn ar gyfer codi anecs dau lawr yn Yr Full application for the erection of a two
Erw, Y Fali / ValleyWedi ei ganiatau storey annexe at Yr Erw, Y Fali / Valley.
Granted
8.2.2 | Cais llawn ar gyfer addasu ac ehangu yn / Full Full application for alterations and
application for alterations and extensions at extensions at Treflyn, Station Road, Y
Treflyn, Station Road, Y Fali/Valley. Fali/Valley.
Wedi ei ganiatau Granted
8.2.3 | Cais llawn ar gyfer dymchwel y garej unigol Full application for demolition of
bresennol, codi garej gysylltiedig newydd existing detached garage, erection of
ynghyd ag addasiadau ac estyniadau yn new attached garage together with
Westbury, Station Road, Fali alterations and extensions at Westbury,
Station Road, Valley
Wedi ei ganiatau
Granted
9 Gohebiaeth Cyngor Sir Ynys Mén Anglesey County Council Correspondence
9.1 Cais i osod blwch postio yn y maes parcio Application to install a post box in the car
park.
10 Gohebiaeth Unllais Cymru One Voice Wales Correspondence
10.1 Cylchlythyr Diwygio Etholiadol ar gyfer Ebrill FW: Electoral Reform Newsleter April
2021 2021
11 Materion Ariannol Financial Matters
11.1 Manylion Cyfrifon Balans 21.04.21 Details of Accounts Balanaces 21.04.21
Trysorydd £17898.03 | Treasurer £17898.03
Rheoli Busnes £16,698.30 | Business Manager £16,698.30
Ynys Wen £19742.18 | Ynys Wen £19742.18
Cyfalaf £2,080.10 | Capital £2,080.10
Cyfrif Trysorydd —arian ar gael £17,898.03) (Treasurer account —actual funds available
17,898.03)
11.2 Taliadau i'w gwneud mis Mai(£) Payments to be made May(£)

Clerc Cyflog Ebrill 504.90 | Clerk Salary April 504.90
Mon Grass Cultting Ltd 555.00 | Mon Grass Cultting Ltd 555.00
BHIB Yswiriant 1907.11 | BHIB Insurance 1907.11
Rhwyd (Deddf Llywodraeth Leol 1972, 50.00 | Rhwyd (LGA 1972 S137) 50.00
A 137.)

Arwyddwyd/Signed d

Chairman




Hosbis Dewi Sant (Deddf LIywodraeth 50.00 | St David’s Hospice (LGA 1972 50.00
Leol 1972, A 137.) S137)
Ambiwlans Awyr Gogledd Cymru 50.00 | North Wales Air 50.00
(Deddf Llywodraeth Leol 1972, A 137.) Ambulance(LGA 1972 S137)
Mon SAR (Deddf Llywodraeth Leol 50.00 | MonSAR (LGA 1972 S137) 50.00
1972, A137.)
The Sign Factory (arwyddion Parc) £150.00 | TheSign Factory (Notices park) £150.00
Ac unrhyw anfonebau eraill a And any other invoices
dderbynwyd o flaen y cyfarfod received prior to the meeting

11.3 Taliadau Uniongyrchol Direct Debit Payments
Cwmni Mis Cyflenwad Parc Mwd Cloc/Clock | Ynys
Company Month Supply (E) (E) Wen

(£)
Scottish Power Ebrill/April | Trydan 43 11 0
Ebrill/April | Electric
CSYM Ebrill/April | Treth Cyngor 0 0 0
IOACC Council Tax
British Telecom Ffon 0 0
Dwr Cymru Ebrill/April | Dwr 0 0 4.24
Water

PWLB Ebrill/April | Benthyciad/Load 1272.80

114 Trosglwyddiad o Ynys Wen i £1669.02 Trsansfer from Ynys Wen to £1669.02
gyfrif y trysorydd am gostau Treasurers Account
cynnal a chadw 2020/21 formaintenance costs 2020/21

12 Llywodraeth Cymru The Welsh Government

13 Gohebiaeth Amrywiol Miscellaneous Correspondence

15 Dyddiad Cyfarfod Nesaf Date of Next Meeting

16.06.21 7.00 Cyfarfod o bell

16.06.21 7.00 pm Remote Meeting

Arwyddwyd/Signed d

Chairman




